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% Poniewaz ,,Gryi* rozpowszechniony wsrod warstw inteli-
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Cenowa a wyprawa na Starogard
w nocy 21/22 lutego 1846.

(Dokoficzenie.)
L.

Zrodto urzedowe (Anklageschrift) podaje na odnoénem miejscu
takze zyciorys Cenowy, a mianowicie zestawia wszystkie Szczegoty,
uwydatniajace jego stosunek do 0golnej akeyi powstanczej. Dlatego,
ze niejedno moze nieznane, przytaczam tresé tego ustepu:

»otanistaw, Floryan (von) Ceynowa, lat 29, urodzony w Stawo-
»Szynie, wyznania katolickiego. Stuzbe wojskowsg odprawit przy
,pierwszej brygadzie artyleryi jako chirurg. Qg pierwszego pazdzier-
»Nika 1846 nalezy do obrony krajowej (Landwehr). — Uczeszczat
,do gimnazyum w Chojnicach, gdzie nalezat do polskiego towa-
»izystwa gimnazyastow, ktore utworzyto sie w celu pielegnowania
»iezyka i literatury ojczystej. Do podobnego towarzystwa nalezat
»takze we Wroctawiu, gdzie oddat sie studyom medycznym. W je-
»Sieni-1843 przeniost sie do Krolewca i tutaj uiscit sie ze stuzby
»Wojskowej. Tutaj zostawal w Scistych stosunkach z towarzyszami
nPolakami o tych samych jak on przekonaniach. Razem z nimi czy-
»tywat rozne pisma demokratyczne, jako Wysockiego: »Sztuka wo-
»jenna“ i Karola Stolzmanna: yPartyzantka“. Stad nabyt wiadomosci
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»,0 istniejacych zwigzkach miedzy emigracya polska i przejat sie
»hastami i ideatami demokratycznymi. Sympatyzowat takze z daz-
ynosciami Tow. Dem., skierowanymi do wskrzeszenia niepodlegtej
,Polski. U przyjaciela Alexandra Szysztowicza znalazt w pierwszej
,potowie lutego 1846 r. nieznajomego porucznika Magdzinskiego,
,ktory jako dowoddca powstania udaé sie miat na Zmudz. Ten wta-
,jemniczyt Cenowe na dobre w istniejacy spisek i nalegat na niego,
,by w Prusach Zachodnich wzigt udziat w powstaniu i tamdotad
»Si¢ jeszcze przed 20. lutym udat. Dowiedziawszy sie potem od
»Szysztowicza o dniu powstania (21-22 lutego), opuscit 19. lutego Kro-
»lewiec, odjechat czempredzej w okolice Starogardzkie, gdyz strony
»te znat, i wpadt 20. lutego do ks. Lobodzkiego w Klonowce. Do-
,wiedziawszy si¢ od niego, ze dotychezas naprozno wyczekujg przy-
»obiecanego im dowodzce, i ze nawet terminu powstania im nie do-
phiesiono, oswiadezyt Cenowa, ze w takim razie on dowédztwo
»yWyprawy przejmuje, ktora wedle rozporzadzenia najwyzszej wiadzy
,powstanczej powinna nastgpi¢ juz w nastepnej nocy 21-22 lutego,
»t. j. w termin ogéinego powstania“.

Natychmiast utozytzks. Lobodzkim nastepny ogolny plan wojenny:

1. Zajg¢ Starogard w nocy 21-22, zdobyé stajnie huzarskie i su-
kiennice. W tej samej chwili aresztowaé oficerow i wyzszych urze-
dnikow cywilnych, bawigcych na balu karnawatowym. Stawiajacych
opor, stracié bez pardonu.

2. Po ukoficzonej sprawie zamianowaé komisarza okregowego,
a ks. biskupowi Sedlagowi doda¢ adjunkta, ktéryby samodzielnie za-
rzadzat dyecezyg. Przez to chciano uniemozliwid, aby biskup, uwa-
zany ogoélnie za przeciwnika powstania, nie mogt wptynaé na du-
chowiefistwo i lud na niekorzy$é powstania. Nastepnie ustanowic
trybunat rewolucyjny, ktorego pierwsza ofiara miat by¢ kupiec We-
sierski, denuncyant Trojanowskiego.

3. Czgs¢ powstancow poprowadzié przeciw Grudzigdzowi, a re-
sztg dalej rozniecaé powstanie.

Ks. Lobodzki takze zaznaczyt, ze ludnosé wiejska trzeba pod-
nieca¢ przedewszystkim hastami religijnymi. Aby wyprawie Staro-
gardzkiej tem wiecej da¢ charakteru religijnego, radzit rozgtaszag,
ze lutrzy Starogardzcy zamierzaja wymordowaé tamtejszych katoli-
kow, *) ktorym trzeba czempredzej nie$¢ pomoe. Uzywanie wytgcznie

*) p- Ank}ageschrift, str. 280. Tutaj zapewne przesada.
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hasta wskrzeszenia Polski uwazat za szkodliwe, gdyz lud przez
Polske wyobraza sobie jedynie Polske dawng, szlachecka, dla ktorej
juz z goéry jest wrogo usposobiony.

Nastepnego dnia zwotano gtownych spiskowcow na specyalng
narade. Stawili sie:

1. mtody elew gospodarski Puttkammer - Kleszczyriski,

. gospodarz Antoni Switata z Rywatdu,

gospodarz Jan Danowski z Rywatdu,

czeladnik garncarski Wilhelm Wysocki z Starogardiu,
dzierzawca karczmy Jan Mazurowski z Bytonii,

inspektor gospodarski Eliasz Janta-Lipifiski z Sumina,

. Ks. Proboszcz Pomieczyfiski z Subkéw z wikarym swoim
Ks. Kandyba.

Ks. Pomieczyfiskiego, dotychczas nie nalezacego do spisku,
zaproponowano dla tego, ze jego upatrzono na owego adjunkta bi-
skupiego. *) Cenowa o$wiadczyt jemu, ze jutro otrzyma list z roz-
kazem, aby pod karg $mierci udat si¢ niezwtocznie do Pelplina,
i tam jako adjunkt biskupi baczyt na to, by zadne rozporzadzenie
powstaniu niekorzystne z biskupiej kancelaryi nie wyszto. Aby go
zastraszy¢ dodat, ze witadza powstaficza obradowata nad tym, co
uczyni¢ z ksigzmi, ktorzy nie bedg mieli ochoty z powstafcami sie
solidaryzowad. Najpierw ustanowiono kare¢ $mierci, nastepnie za$
uchwalono, ze wystarczy, jesli uczyni sie ich nieszkodliwymi. Po-
mieczynski mimoto wzdragat sie poruczong misye przyja¢ i opuseit
z wikarym zgromadzenie.

Ustanowiono, ze atak na Starogard odby¢ sie miat z dwuch
przeciwnych stron: 1. od szosy Chojnickiej przez Mazurowskiego,
Lipinskiego i ich ludzi. Aresztowaé mieli oficerow i. zotnierzy w
kwaterach. 2. od szosy Tczewskiej przez Kleszezyriskiego i ludzi
Rywatdzkich i Klonowskich. Oddziat ten miat si¢ nastepnie po-
dzieli¢ na dwa, z ktorych jeden miat zaja¢ stajnie, drugi sukiennice.
Cenowa miat sie udaé¢ do miasta. Dow()dzcy oddziatow mieli sie
zgtosi¢ u niego i wedle jego rozkazow atak wykonag. Uchwaliwszy

N O OE W

*) Pierwotnie mial zosta¢ tym adjunktem, a potem nastepca ks. Tuto-
dziecki z Bzowa, czlowiek nadzwyczaj wyksztatcony. Elzanowski miat z nim
4. lutego w tym celu konferencje. Dlaczego T., chociaz w machinacje pow-
stancze byt zawiktany, tej propozycji nie przyjat, nie wiadomo, p. Anklage-
schrift, str. 62,
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to, spiskowcy si¢ rozbiegli, kazdy na swoje stanowisko, by gro-
madzi¢ lud.

Mazurowski zebrat w Bytonii 5 chtopa i poprowadzit ich do
Sumina, gdzie potgczyt si¢ z Lipinskim. Razem liczyt oddziat ten
30 chtopa; na troje czworokonnych saniach jechano ze Sumina wprost
do Starogardu. Kilometr opodal miasta zatrzymano si¢ na szosie
Chojnickiej, a Mazurowski dosiadt konia i skoczyt do miasta, by
zawiadomi¢ Cenowe, ktory znajdowat sie u Wysockiego w kwa-
terze, ze oddziat jego juz nadszedt.

Switata i Jan Danowski z Rywatdu zebrali okoto 60 ludzi
przewaznie z tejze wsi i poprowadzili ich do Starogardu, a zatrzy-
mano si¢ na szosie Tczewskiej na brzegu lasu Starogardzkiego.

Ks. Lobodzki zdotat takze wieczorem zgromadzi¢ kilkunastu za
pomocg robotnikow swoich (Wrzaty i Btadzkiego.) Do tej garstki,
zebranej w parku dworskim, przemawiat gorgco, a nastepnie ich
odprowadzit do Neumusu, sgsiednego folwarku. Tutaj znéw kilku sie
przytaczyto, tak iz liczba wzrosta na okoto 30. Tutaj znow ks.kobodzki
przemawiat do nich. Temat tej przemowy, charakteryzajacej jaskrawo
usposobienie ludnosci i sposob agitacyiks. Lobodzkiego byt nastepujacy:
»Walczy¢ macie za wiare i ojczyzne. Za to zostaniecie ziemig wy-
nagrodzeni. Taksamo jak wy, powstaja w tej chwili wszyscy wasi
bracia polacy“. Pobtogostawiwszy im, puscit ich samych. Oddziat
ten potgczyt sie¢ jeszcze w drodze z oddziatem Rywatdzkim. Po-
faczone ich sity wynosity okoto 70 chtopa, gdyz kilku zbiegto, a
niektorzy zaja¢ musieli posterunki straznicze na drogach, by odcigé
miastu komunikacye z okolica.

Wszystko byto gotowe, tylko czekano na dowoédzee tego od-
dziatu, ktory zjawi¢ si¢ miat na siwym koniu. Byt nim Kleszezyn-
ski. Z kilku' ludZzmi przyjechat on saniami do Starogardu, dosiadt
konia i przedstawit si¢ Cenowie. Ten odestat go do oddziatu na
Tczewskiej szosie juz na niego czekajacego. Jego zadaniem miato
by¢, jak juz powiedziano, wykona¢ atak na stajnie i sukiennice.
Kleszczyfiski, przybywszy do swego oddziatu, poczat go formowac
w sposob wojskowy. Podzielit go na dwa mniejsze pod wodzg
Switaty i niejakiego Haesego (Haese), syna sottysa Rywatdzkiego.
Lecz Kleszezyfiski z swoim oddziatem nie miat szczescia. Jego
stowa gorgce o Polsce miaty zupetnie przeciwny skutek. Mularz
Kuna z Klonowki zaczat wyrzeka¢ na Polske i rzady szlacheckie.
Setnik Haese, ktory swoim oddziatem )40 chfopa) miat zdobywac

vy
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stajnie, wzbraniat si¢ to wykona¢, ttomaczac sie swoim zajeczym
sercem. Ciekawa wiaze si¢ z tem zdarzeniem anegdotka. Nie wiem,
czy tkwi w niej prawda, lecz znamienicie charakteryzuje usposo-
bienie owych junakow kociewskich. Na stowa Kleszczyfiskiego, ze
w razie oporu bedzie trzeba zgtadzi¢ ze S$wiata straze huzarskie,
rzecze Haese: ,Co, ja mam ludzi zabija¢, a ja patrzeé nie moge,
jak matka moja kuraka zarzyna!“ Podobnie wzbraniali sie wszyscy
z oddziatu Haesego wykonaé rozkaz Kleszczyniskiego. Ten znow
pedzi do miasta i donosi, co sie dzieje. Zastat Cenowe z Wyso-
ckim i Mazurowskim na Chojnickim moscie. Wobec takiego stanu
rzeczy, a mianowicie dla szczuptej liczby powstaricow, — z spis-
kowcow Starogardzkich bowiem ani jeden nie dopisat, — dat Ce-
nowa rozkaz, aby Kleszczynski jeszcze raz przeméwit do ludzi, a
jesli to bedzie bezskuteczne, rozpuscit oddziat. Kleszezynski to u-
czynit, lecz ponownie odmoéwiono mu postuszernistwo. Odebrawszy
przyrzeczenie, iz to, co sig zdarzyto, pozostanie w tajemnicy, roz-
puscit ich. To samo musiat uczyni¢ takze Mazurowski. Odjechat
z swoimi, kingc na czym $wiat stoi, jak to w aktach zaznaczono.

Cenowa zostat przez reszt¢ nocy u Wysocki‘ego, nastepnego
rana starat sie ratowac ucieczkg. Aresztowano go dopiero 22. marca
miedzy Sianowem a Staniszewem.

Na tym konczy si¢ wyprawa na Starogard, zakrawajaca w swo-
ich szczegotach raczej na zbrojng komedye niz na powazng akcye
wojenng. Mimoto miata tragiczne nastepstwa. Za posredni lub bezpo-
$redni udziat w tej wyprawie dostato sie 24 ludzi na tawe oskarzonych.
Sprawe Starogardzkg sadzono razem ze sprawg Mirostawskiego. Oskar-
zonych o zdrade¢ stanu byto razem 254. Wyrokiem z 2. grudnia
1847 osadzono 58, pomiedzy tymi 8 na $ciecie toporem. Do tych
nieszczesliwych nalezeli takze Cenowa, ks.t.obodzki i Puttkammer-
Kleszczyfiski. Kare $mierci zmieniono z ramienia Krolewskiego na
dtugoletnie wiezienie; lecz przypadkowo kazn ta rychito si¢ skoficzyta,
gdyz rewolucya marcowa r. 1848 rozwarta bramy Moabitu.

Wyprawa na Starogard poniekad potwierdza, ze powstanie
Mirostawskiego racyi bytu nie miato, gdyz ludno$é potrzeby powsta-
nia weale nie odczuwata, przynajmniej nie dla tych przyczyn, jakie
przywodzcow podniecaty. Ale mimoto atak na Starogard chybié
musiat, jesli sie zwazy, jaki materyat Cenowa miat do dyzpozycyi.
Z wyjatkiem jego samego byto bowiem zaledwie kilku dawniejszych
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wojskowych. Nawet przywodzcy znali »Zzolnierke* tylko z opowiadania.
Apozatymbyto za wiele takich »Haesow, a za mato , Mazurowskich®.

Uderza takze ten szczegot, ze projektowany atak na Starogard byt
jedyrnym stanowczym czynem, ktory sie odbyt w naznaczonym czasie
i wedtug instrukeyi z gory danych. Sprawa Poznafiska nawet ode-
grata si¢ dopiero na poczatku marca pod wptywem zaj$é Krakows-
kich. Swiadczy to oczywiscie o energii X. Lotodzkiego i Cenowy,
ktory dla swej znajomodci rzemiosta wojennego i osobiste] stanow-
czosci odpowiednio potrafit hZecz ulapiés:

Mimoto wyprawa ta jest charakterystycznym faktem historyi na-
szego Pomorza w ubieglym stuleciu i ciekawym przedmiotem dla
badacza psychologicznych i narodowych przeobrazen tutaj zamiesz-
katej ludno$ci polskiej, ktore niejako od roku 46. biora poczatek.
Ze wzgledu na osobe Cenowy jest to zdarzenie waznym dokumen-
tem przemawiajacym stanowczo na jego korzys¢, chociaz pbéZniejsze
zycie negowato to, co miodosé tak namietnie popierata.

Janowicz.

Beapeayuk] Ieiysn Deiowsieg

Smieré Derdowskiego (+ 1902) przeszta prawie niepostrzezenie,
ledwie kilka drobnych wspomniefi ukazato si¢ w prasie. Wida¢, ze
juz dtugo Derdowski nie zyt, to jest od czasu, jak przestat pisywaé
po kaszubsku. Dzisiaj, gdy wzrasta razem z zamitowaniem do rze-
czy kaszubskich takze zamitowanie do jego utworow, daje sie coraz
bardziej odczuwaé brak biografii tego tak oryginalnego pisarza. Brak
tym dotkliwszy, ze istnieje zamiar ponownego kompletnego wydania
jego dziet. Wobec tego podaje krotki szkic jego zycia na podstawie
tych materjatow, jakie zebraé zdotatem. Mimo staran moich nagro-
madzony materjat jest nader skromny, a wiec Zyciorys Derdowskiego
niedostateczny, a domagajacy sie uzupetnienia, do czego sie znajda
niezawodnie zdolniejsze od mego pibra.

Kiedy na poczatku roku 1881. zlozono zwtoki Dr. Floryana Ce-
nowy, pierwszego poety kaszubskiego do trumny, pracowat Jarosz
Derdowski nad najlepszym swoim poematem ,O panu Czorlifi$cim
co do Pucka po sece jachot, zadajac przez wydanie tego dzietka
ktam stowom ludzi, co przedwczesnie gtosi¢ $mieli, iz razem z Ce-
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nowa i literatura kaszubska zstapita do grobu. Co prawda, przy-
znaé trzeba, ze takie twierdzenia mogty sie bardzo tatwo spetnié,
gdyz podowczas cata literature kaszubskg reprezentowat jedyny Ce-
nowa. Stusznie wiec o nim pisze Zartobliwie Derdowski w artykule
,O Kaszubach“ (p. ,Przegl. pol.“ 1883, 1), ze podobnie jak krél
Ludwig XIV. powiedziat o sobie: ,I'Etat, c’est moi“, mogtby i Ce-
nowa takze zastosowac do siebie stowa: ,La litteratire cachoubienie,
c’est moi“. Po s$mierci Cenowy byt Derdowski az do kofica prawie
dziewietnastego stulecia jedynym reprezentantem literatury kaszub-
skiej. Byt nastepca Cenowy, lecz nie szedt w jego $lady. Podczas
gdy Cenowa przez swoje prace wbijat klin miedzy Polakéw i Ka-
szubow, przedstawiajac jezyk kaszubski jako odrebng mowe, stat
Derdowski zupetnie na gruncie polskim i uwazat Kaszubow za
prawdziwych Polakow, chociaz nie posiadajacych tego poziomu
kultury polskiej jak ich sgsiedni bracia. Dla tego wzywa w poe-
macie ,0 panu Czorlinécim®, str. 103, Zeby Kaszubi kulture polskg
sobie coraz wiecej przyswoili, a mianowicie jezyk wiasny ksztatcili.
Mylne atoli jest zdanie, jakoby Derdowski byt wrogiem rzeczy ka-
szubskich, przeciwnie, on je kochat i nawotywat do ich pielegno-
wania. Swiadczy o tym juz sam fakt, Ze pisywal po kaszubsku,
a wyrazZniej jeszcze nastepne jego stowa: (p. O Kaszubach, sPrzegi.
pol.© 1883, L): ,A moznaby jednak — pisze — chociazby po dy-
letancku, jakto czynig Niemcy w narzeczu plattdeutsch, podejmowac
dalej rozpoczeta prace nad pielegnowaniem tego jedrnego narzecza,
w ktorem wyrazy prawie same z siebie uktadajg sie w obrazy idy-
liczno-naiwne, w jakich sie przedstawia lud kaszubski we wszyst-
kich stosunkach zycia“. A wiec stoi ideowo Derdowski bardzo
blizko ruchowi t. zw. mtodokaszubskiemu. — Z Cenowa Derdowski
nie miat zadnych stosunkéw, ledwie go znat. Widziat go raz tylko,
i to w Toruniu. Charakteryzuje go temi stowy: » 2 diuga siwag
brodg, z wilosami spadajgcemi beztadnie w kedziorach na plecy,
wygladat jak jaki kapfan kaszubskiej Dziedzielii“.

Mimo widocznego zamitowania do rzeczy kaszubskich, Der-
dowski jednakowoz zdoby¢ si¢ nie potrafit na utwory odzwiercia-
dlajace rzeczywista dusze kaszubska. Pisma jego oddaja jedynie
rubaszno-satyryczng jej strone. Zalezato to jedynie od jego oso-
bistego usposobienia natury. W kazdej dobie, na kazdg rzecz tylko
z humorystycznej strony si¢ zapatrywat, nie zdolen do refleksyi i do
glebszego zastanowienia sig nad psychologja duszy kaszubskiej.
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Dla sprawy kaszubskiej byto to szkodg niemata, dla niego samego zas
szczgsciem dlatego, ze nie tracit humoru w najgorszym potozeniu.
Bo tez droga zycia jego nie byta rozami wystana, gdziekolwick sie
obracat, wszedzie musiat staczaé walke o byt, ktora mu charakter
jego znacznie ulzyf.

Derdowski urodzit si¢ dnia 9. marca 1852 roku we Wielu; wsi
potozonej na potudniowych Kaszubach. Na chrzcie $w. dano mu
imi¢ Jan, Heromin. Metryka brzmi dostownie:

Wiele, die 12-ma Martii. Ego, J. Guzifiski, bab. inf. nom. Jo-
annem, Herominum, natum 9-ma eiusdem mensis, filium Petri Der-
dowski et Mariannae Kakolewska. Patrini fuere Joannes et Victoria
Piechowski. ;

Ojciec jego byt sobie dosy¢ zamoznym gospodarzem, a ze
chtopiec okazywat che¢ do nauki, wystat go ojciec za namowa
ks. Derdowskiego z Kazanic, stryja Heromina na gimnazjum choj-
nickie. Gramatyka tacifiska, francuska i grecka nie sprawiata mu
najmniejszej trudnosci. Za$ styl jego byt stosunkowo do wieku wy-
borny. Zmuszony gimnazyum chojnickie opuscié, udat sie do Ku-
rzgtnika, a stamtad do Brunsbergi. (Progimnazjum prywatne w Ku-
rzgtniku przeniost rzad, skoro je objat, do Nowego Miasta). Z wyz-
szej sekundy odszedt i zostat po niejakimg czasie nauczycielem do-
mowym, najprzéd w Liszkowie pod Inowroctawiem, potem w Ko-
bysewie pod Kartuzami. Nastepnie redagowat przez pewien czas
»Przyjaciela Ludu“ w Chetmnie, dalej pracowat w redakcyi ,Czasu®
w Krakowie, nareszcie przez dtuzszy czas z krotkg przerwa byt
w redakeyi ,Gazety Torufiskiej“. Naczelnym redaktorem byt wow-
czas pan Ignacy Danielewski. W tym to czasie zajmowat sie szcze-
golnie Kaszubami, a owoce jego pracy na niwie kaszubskiej sg:

1. O panu Czorliiscim, co do Pucka po sece jachot. (,Wyd.
2 roku pansciego 1883, w som swiety Michot, zaro po moltechu*.)

2. Wracanie zydow do Palestyny i wejscie do ziemi obiecanej.

3. Walek na jarmarku.

4. Jasiek z knieji.

5. Artykut ,O Kaszubach (,Przegl. pol.“ 1883, L).

Bedac w Toruniu wydat tez jeden numer ,Kujawjaka“, ktory
stosunkowo nabrat wielkiego rozgtosu. Juz jako chfopiec marzyt,
by wyda¢ gazete na wtasna rekg; w Chojnicach czytywat wspot-
uczniom nieraz swoje niby artykuty, a w Brunsberdze na dobre za-
brat sie do wydawnictwa Gazety, ktora nosi¢ miata nazwe: ,Herold*,
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Ze ,Kujawiak“ po wyjéciu pietwszego numeru przestat istniec, trzeba
przypisa¢ przewaznie trudnosciom finansowym, z jakimi Derdowski
walczy¢ musiat, nietylko tutaj, lecz niemal przez cate zycie. Przy-
znac trzeba takze, ze grunt nie byt dostatecznie uprawiony. Der-
dowski miat oczywiscie wszelkie dary, potrzebne redaktorowi, lecz
dla powyzej wymienionych przyczyn, dalej dla niedostatecznej re-
klamy i braku wyrozumienia dla jego artykutow, skoficzyto sie na
tej probie. Na domiar nieszczescia dostat sie za jakie$ przestepstwo
prasowe do wigzienia. Obrazit podobno w ,Czorlifiscim®, burmi-
strza Bytowskiego, ktory mu wytoczyt proces o obraze i anmiys
puszczony na wolnos¢ nie okazywat juz wiecej takiej checi do pracy
w sprawach kaszubskich.

Krotko potem wyniost sie do Ameryki. Walczy¢ musiat i tu
niejakis czas z niedostatkiem, pracowat w Detroit, gdzie redagowat
y,Pielgrzyma“, a potem zostat wiascicielem i redaktorem w Winonie,
ozeniwszy si¢ tamze z panng Lubowiecka, ktorg byt przedtym po-
znat, bedgc redaktorem w Toruniu na przedstawieniu amotorskiem
w Golubiu. Dzielna ta pani udata sie za nim do Ameryki, poma-
gajac mu w jego trudnej pracy. A kiedy go dnia 23. wrzesnia 1902
roku $mieré przedwcze$nie zabrata, ona wydawnictwem , Wiarusa“
nadal kieruje. Iw Ameryce Derdowski piora kaszubskiego zupetnie
nie zarzucit. Wydat bowiem w Winonie zbiér przystow kaszubskich
w  ksigzeczce p. t. »Noreyk kaszubsci, abo koruszk i jedna maca
jedrnyj prowde“. Zreszta wiadomo$ci Ramuita o Kaszubach amery-
kafiskich, jakie podaje takze w swojej statystyce, wytacznie pole-
gaja na informacyach danych przez Derdowskiego. Dostownie cytuje
g0 n. p. na str. 237 i nastepujgcych. Przypomnieé takze mozna, ze
sporo drobnych zapiskow zostato w jego tece posmiertnej, ktoreby
na jaw wydoby¢ si¢ nalezato. Wiadomo mi takze, ze istnieje kil-
kanascie wierszy ulotnych, poukrytych w jego prywatnej korespon-
dencyi. Dziwi munie, Ze osoby, posiadajace te pamiatki, wecale nie
okazuja ochoty do ich ogtoszenia.

Na kazdego, co pierwszy raz w zyciu ujrzat Derdowskiego,
wywart tenze wielkie wrazenie. Wzrostu stusznego, silnej budowy

*) Uwaga. Owe przestepstwo prasowe, za ktére rzeczywiscie pétroczng
kazn wigzienng odby¢ musiat, musiato by¢ innego rodzaju. Za obraze bur-
mistrza Byt., ktérej dopatrzono w »CzorlY, wytoczono mu wprawdzie proces,
lecz Derd. uwolniono jako sam pisze, p. ,O Kaszubach « » Przegl. polski,
1883, L str. 377: , Przyznano mi shiszno$é i uwolniono mnie od winy “.




ciata, patrzat wielkiemi siwemi oczyma $miato na $wiat. W oczach
jego lezata jakas potega, ktorej trudno sie byto oprzeé. Nos miat
wielki, polski, ztamany, czoto wypukte i wysokie, na gtowie za
mfodych lat gesta, czesto najezona czupryne. Rysy jego twarzy naj-
lepiej uwydatnia fotografia z roku 1881. Gfowa bardzo zadarta,
usta zacisnigte kazg si¢ domy$le¢, ze duzo posiada energji. Gorsza
jest druga fotografja, znacznie starsza, z Ameryki, ktora Konstanty
Koscifiski umieseit w Pracy, ogtaszajac w niej przed rokiem krotki
artykut o Jaroszu Derdowskim. Z wiekiem bowiem Derdowski zna-
cznie utyt, przez co twarz na tej fotografji stracita swe uwydatnione
rysy. Pozostat li nos charakterystyczny i bystre oczy.

Liczne sg powiastki i anegdotki, jakie o nim kraza u ludzi.
Duzo jest w nich przesady i dodatku, duzo rzeczy przekreconych
lub wprost zmyslonych, lecz duzo i szczerej prawdy. Przedewszy-
stkim rzucajg one jaskrawe Swiatto na jego charakter, sposéb my-
Slenia i dziatania. Nie napr6zno mowia o nim, ze ,bieda dopiero
go rozumu nauczyta“. Bo tez w miodym wieku czesto lekkomysi-
nos¢ wzigta u niego nad rozsadkiem gore, do czego znacznie sie
przyczynita jego cheé ,poznania roznych krajow i obyczajow, ktéra
nim tak dalece owtadngta, ze go zadune trudy i zadne przestrogi
od raz powzigtego zamiaru podrozowania powstrzymaé nie zdotaty.
Sam tez si¢ do tego otwarcie przyznaje w swoich poematach, lecz
czyni to tak zrecznie, ze czytelnik ledwo sie domysli, iz to jest
wtasna biografia autora.

- Najwigcej szczegbtow o zyciu jego dowiadujemy sie z ,Walka
na jarmarku“. Na wstepie jest wierszyk, poczynajacy sie temi stowy:

LPewien czeladnik, krawieckiego fachu,

Co niemiat nigdzie chronigcego dachu® .. ..

Wiec — pisze dalej — wzieta go cheé do wedrowki.
Wybrat sie w $wiat daleki, widziat rézne kraje i obyczaje

i tak teraz o nich pisze:

Oj, widziatem ja rézne wsie i miasta,
Lecz wszedzie bieda jak u nas i basta.

A jaki nedzny wiodtem byt tutaczy

Ten tu moj zaczek niech wam wyttomaczy.

Dalej wymienia miasta, ktore zwiedzat, jako: Petersburg (pi-
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sze ,bytem w Petersburku®), Wilno, Warszawe, gdzie krawiec Pro-
szynski zaczek podarty zreparowat.

»A gdy przyszedtem nad Wiste do Pragi,
Znikty z kieszeni rosyjskie bumagi, (Patrz ,Gaz. Sw.%).

Dostat si¢ do Pana Potockiego, zwiedzit Krakow, Lwéw, Lodz,
byt na Rusi i t. d. Nieraz mu bieda dokuczata, lecz nawet w naj-
krytyczniejszym potozeniu nie tracit humoru, starajge sie przytym
o srodki do dalszej podrozy.

O wiele ciekawszg jest podroz jego, ktorg odbyt jako chiopak
do Rzymu. (Powiadaja, ze chciat wstapi¢ do Zuawow papieskich.)
Gwoli oszczedno$ci odbywat wigksza czesé podrozy pieszo. Prze-
kroczyt szczesliwie granice wioskg i zaszedt w gtab kraju. Czy
dotart az do Rzymu, tego nie zdotatem stwierdzi¢. Dosyé na. tem,
ze doszto do tego, iZ wyczerpaly sie $rodki jego do reszty i ani
rusz dalej podrozowa¢. O zebraczym chlebie do domu wedrowad,
na to nie pozwalata mu jego ambicya i duma. Coz wiec czyni?
Otoz wysyta do domu list zaopatrzony we wszelkie poftrzebne in-
signia (pieczeC softysa etc.), ze Derdowski umart tam i tam, ze
rodzice maja tyle a tyle (podobno a7 200 talarow) pienigdzy na
koszta pogrzebowe nadestaé. Tak sie tez stalo. W domu powstat
ptacz i lament, miato sig odbyé za dusze $. p. Heromina zatobne
nabozefistwo, wszystko sie wybiera do kosciota, az tu naraz ni stad
ni zowad Heromin sie zjawia. Razem z sobg przyprowadzit swojego
wujka z Glisna (nazwiska nie wymieniam), ktory miat sie u ojca
za nim wstawié. Rzecz jasna, ze zmartwychpowstaty uzyskat tatwo
przebaczenie, Po pierwsze, ze rado$é z powodu jego przybycia byta
wielka, a po drugie, Ze jego stowom rzadko kto mogt si¢ oprzed,
a wigc i rodzice te stabo$¢ ku niemu razem z innemi dziefili, naj-
wigcej moze z ksiedzem stryjem, ktory mu gtownie stuzyt $rod-
kami do jego podrozy, ulegajgc progbom bratanka. Bardzo ciekawy
jest takze fist, wystosowany do krewnych z Petersburga, dokad to
Pojechat na koronacje cara Aleksandra . Nie jestem upowazniony
tresci tego listu poda¢, wigc nadmieniam tylko, ze trudno na taki
list da¢ przeczacq odpowiedz. Takie tez jest zdanie wszystkich, co
go znali, ze gdy zabrat kiedy$ glos w jakiej sprawie, wszystkich
swoja wymowa porywat. Oczy jego ciskaty wowczas biyskawice,
czuptyna mu si¢ najezyta, a cata posta¢ byta dominujgcg. Wszyscy
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sie¢ w takich chwilach nim zachwycali. — Szkoda wielka, ze na ni-
wie kaszubskiej stat tak osamotniony. Gdyby byt znalazt wspot-
pracownikow, rownego jak on usposobienia, moze byiby za ich
inicyatywa niejedno cenne dzietko napisat, tak pisat tylko, gdy go
,Muza“ obleciata. Lecz i za to, co napisat, powinni§my jemu za-
chowaé wdzieczne wspomnienie, a jego pamie¢ w sercach naszych
nigdy nie powinna wygasnac. Kossobudzki.

Bajki kaszubskie.

Bialci z kobialci.

Bele to roz sostra i brat. I ciej se po smierce starszych kozdy
z nich ozenieto, tej jednak ostele w tyj samyj wse i towarzeli ze
soba. .

Ciej brat zabiet doma bydle lub swyriczatko, tej on sostre i
szwagra zaproszot do se. Ale sostra tego nigde nieuczenieta.

Tak roz brat s¢ dowiedzot, ze u sostre zabile wieprza. Wiec
uwzal se jisc na swiezy cietbase, choc go nie prosyle. Jak on do
sostre przezed, tej ona zrobieta krzewy ocze i go s¢ spytata:

— A pocuz te przeszed?

— Jo przeszed na swiezy cietbase! — odrzek brat.

Tak ona w gorzu wzeta i urzneta kawat stonine, data go bratu
i rzekta:

— 'Na, a jidz z tym do piekfa! —

Tak brat wzat ne stonine i szed z nig do dom. Tam on po-
wiedzot swoij biatce, jak mu jego sostra te stoning data i przetym
zyczeta, zebe szed z tym kawatciem do piekta.

— Tak biatka na to rzekta:

— Ciej tak, to te z ta stoning muszysz jisc do piekta. Jinaczyj
niejidze! —

Tak on szed. Naloz tez i po prowdze droge do piekta i szed
i szed, jaz przeszed do wieldzij brame. To beta brama do piekfa.
Ale tero on so dalij niewiedzot radg, bo brama beta zamkto, a on
nimog wleze. Niedtugo on ale tam w ktopoce stojot, bo uzdrzot
przed brama matygo chtopioszka. Tego on sg¢ pytot, cze to tu je
brama do piekta, Tak nen chtopioszk rzek, ze je. Tej on sg spytot,
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jak sg¢ tam dostac. Tej mu chtopioszk kozot piesca bic w brame,
a ciej se chto odezwie, tej rzec, Ze mo stonine, chterna chce w
piekle przedac.

I ostrzeg go dalij:

— A ciej beda ce chcele dac ztota, abo srebra, abo pieniedzy,
to nie wez. Ale maja oni tam jednygo barana, chternymu ciej rze-
kniesz: Baranku, strz¢s sl tej on se strzese, a z niego se beda
sepac zfoty i srebrny pienicdze. Tego barana zadej za swoje
stoning. —

Tak on stuchot na rade chtopioszka i jat walec w brame pie-
cielng. Wnet s¢ tez odezwot ze za brame jeden z czartow, co prze
bramie strozowele, i pytot co on cheot. Ale cztowiek zawotot:

— Jo niese stonine do piekta! —

Ledwo to czarce uczule, zaru zaskrzepiate zowiase j brama
se¢ otwarta. Tej czarce porwele stoning i je zaru rozerwele pomie-
dze sebie i pozetrle.

Ale nen cztowiek zadot zapfate.

Tak oni mu chcele dac tyle piniedzy, cobe le mog uniesc, ale
on niechcot nick, le onygo barana. Ciej nie, to chcot SWoja sto-
nine nazod. Tak oni nimogle jinaczyj, le mu muszele nygo ba-
_rana dac.

Ledwo on go dostat, i piekto se za nim zamkneto, tej on
sprobowot, czy tez ten baran miat takg cnote, jak mu nen chto-
pioszk powiodot. Wiec rzek do niego:

— Baranku, strzes se! —

Tak barank s¢ strzgs, a z jego wetne sepato s¢ pieniedzy,
jak gradu.

To go srodze uceszeto i podzekowat pigknie chtopioszkowi za
jego piekng rade. A ten go opowiodot, Zebe s¢ nigdze nie zatrzy-
mot, le szed prosto do dom.

On ale bet tero wesoty i smiaty, ciej wiedziot, ze mo tyle
pienigdzy, a jak przeszed pod wieczor do jednyj karczme, tej
S0 rzek:

— Czymu jo mom na noc jisc dalij, ciej tu je karczma, a jo mom
tyle pienigdzy, ze mogg so dac postawic co nolepszygo. — [ wszed
do nyj karczme.

Tak karczmorz se go spytot, cobe mu mog dac do jedzeniu
i do picu. A ten odrzek:

— Postawce mnie co nolepszygo, bo jo.mom pienigdzy wiecyj
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niz potrzeba! A dlo mygo barana o dobry chlew prosze, bo tacigo
drudzigo nima na $wiece!

— Jakze to? — pytot se karczmorz. — Cze waju baran nieje
tacim jak jinszy barane? i
— Ej nie! — odrzek chtop. — Muj baran to je taci, ze, “eiej
mu rzekng: baranku strzes se! — tej z niego se sepig pieniedze

naksztott gradu! —

Tak karczmorz obiecot tak cudownygo barana strzedz jak oka
w glowie.

Ale zona karczmarza befa barzo chcewo. Ona tez przez dwie-
rze przestuchata se catyj rozmowie i rzekta do swygo chtopa, ciej
jich gose ju s¢ potozet do spiku:

— Wiesz te co, chtopie? — Wezma tymu cuzymu jego barana,
a postawma jinszygo barana na jego mniejscy. Jeden baran we-
glado jak drudzi, a on s¢ na tym nie poznaje. —

Ale karczmorz niechcot o tym nic wiedzec i odrzek:

— Nacuz jo mom tego cztowieka oszukac. Niech kozdy o-
trzymo swoje! —

Ale biatka tak dtugo mu perorowata, ze taci baran jich zrobi
bogatymi, ze jim nick nie bedzie brakowato, tak dtugo, jasz karcz-
morz zmigk i rzek:

——Fej robMeoNeliceszl s —

Tak karczmarka poszta i przemienieta tego barana za jinszygo,
chteren decht tak wezdrzot, jak nen zfoty baran. A reno chtop se
nie poznot, le go wzat i szed z nim do dom, chdze go biatka
przewitata:

— A jes te ju doma z piekta? —

— A jem! — odrzek chtop. — I tez co dobrygo ze sobg prze-
nosz¢. Bo za stonine oni mnie dele tacigo barana, z chternygo
pienigdze s¢ sepig, ciej mu kozesz se strzgsc. Dej le ptachte, co-
bem je pod baranem rozpostar, abe pieniedze w nie spodate! —

Ale biatka nie chcata tymu wierzec, a ptachte nijak nie chcata
dac, bo je bojata, zebe baran jij nie poczapot. Ale kureszce data
so weperswadowac i data ptachte, na chterna chtop tero barana
postawiet j rzek:

— Baranku, strzes sel —

Ale barank s¢ ani nie strzgs, ani piniedze z niego nie sepate
sg, choc chtop powtorzot swoje roczbe po cilkanosce razy.

Tero biatka se na swygo chtopa rozgerzeta srodze i mu nako-

i
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zata, zebe zaru szed nazod i oddot tego barana w piekle, a zadot
co jinszygo.

Tak chtop szed.

Przed piektem natrafiet on znowu tego chtopioszka, co pierszy
roz, tymu on powiedzot, jak to mu z nym baranem szto, i jak on
je na nim oszukarny. Tak ten. chtopioszk mu radzet:

— Oni tam w piekle maja tez taci obros. Jak ten rozpostrze,
tej na nim s¢ zjowio do jedz_eniu i do picu co nolepszygo i tyle,
ile leno cztowiek chce. Tego Zadej za twygo barana,

Tak on tez zrobiet.

Ledwo s¢ piekto otworzefo, tak on wrzeszezot na czartow, ' ze
maja barana wzasc nazod, Do go z nim oszukele, Tak oni wzele
barana i pytele, co on tej chcot. Na to on odrzek, ze nen obros.

Czarce ale obrosa nijak dac niechcele, ale jak chtop zazadot
swoje mnigso nazod, tej nimogle jinaczyj, le muszele mu nen obros
wedac. R

Jak handel bet skuficzony i piekfo se zamkio, tej on wzat i
rozpostar obros na zemni. Zaru se te’7l na nim nalazte nolepszy
pieczynie, i wina i co serce le.poia‘dac mogto.

Tak on se najod i napiet i szed dalij.

Zblizot s¢ ju wieczor, ciej on przeszed do tyj karczme, w chter-
nyj on i pierszy roz nocowot. Przed dwierzami stojot karczmorz,
chteren go zatu poznot i przeroczet do jizbe. Tej spytot s¢ go, cobe
so zadot do jedzeniu i do picu. A nen chtop odrzek:

— Jo nic nie Zgdom, bo jo mom prze sobie taci obros, na
chternym wszelci napitk i jodto stanie, ciej jo so tego z‘ycz'(-;! e

— Ala! — rzek karczmorz. ‘
obocze! —

Ale chtop wejan obros i go rozpostar na stole iw tym oka-
mergnieniu bet obstawiony obrés winem i pieczyniami i brzaden,
wszetcim, co sobie serce le Zyczec mogto. Tero chtop wzan i pro-
set jesz karczmarza i jego Zong, i jedle i pile jaz mniele dosc.

Tej poszle spac.

Ale karczmarzowyj biatce ten obrés niedot spac. Wiec, ciej
wszetko spato, zbudzeta karczmarza i rzekta my:

— Jakbe to beto dobrze, ciejbe ma oprocz nygo baranka miata
i ten obros! Tej jedzeni i picy besma miata za darmo, a pieniedze
besma mogta le uktadac. Wezma, i dejma tymu chtopu jinszy obros
za ten jego, a on se na tym nie poznaje. —

— Tego jo nie wierzg, poci nie
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Karczmorz o tacij sprawie ani rusz stuchac niechcot, ale ku-
rezce, ciej go biatka umeczeta swoim godaniem, rzek do nij.

— Tej r6b co cheesz. Ale jo nick wiedzec o tym niechce! —

Tak karczmarka wzeta i przefremarczeta ten obros za jinszy,
decht zweczajny. A ciej chtop se reno zabierof, tej ju nimniot
swoigo obrosa, le jinszy. Ale on, niewiedzac o tym, przeszed do
domu i rzek do swoij biatci:

— Ten roz jo ale co dobrygo przenios. Tero naju jedzeni i
picy nick kosztowac nie bedze, bo jo mom taci obros, chteren po-
trzeba le roztozec, a ju na nim zastawiony nolepszy moltech! —

— No, no! — rzekta biatka, — zebe to le tak niebeto jak z
nym baranem. —

Ale chtop roztozet obrés i meszlot, Ze na nim stanie moltech
dlo niego i biafci. Ale obros nic, bet prozny jak kozdy jinszy.

Tero ale biatka zaczeta go wadzec i rzekfa:

— Le zanies jim go zaru nazod! —

On zos zaczgn lamantowaé, ze go znowu oszukele i wzat se
i szed nazod do piekta.

[ teru, ten trzecy roz, spotkot on przed piektem tego chto-
pioszka i powiodot mu wszetko. Ten chiopioszk ale dobrze wie-
dzot, chdze ten prowdzewy baran i ten prowdzewy obr6s ostale, ale
nick mu o tym nie rzek, le radzet mu tak:

— Oni tam majg takg kobiotke, chterna se zwie: biatci z kobiatci!
Ciej do nij rzekniesz: Biafci z kobiatci! — tej sedem ztych biatk
z nij weskoczy z sedem kaficzokami i pierza kogo chcesz. A ciej
zawotosz: Biafci do kobiafci! tej nazod w kobiotce zdzing! Niech
oni ce tu te kobiotke dadzg! —

Tak nen chtop znowu do czortow wrzeszczot, Ze go oszukele
i majg wzac obros nazod, a mu jego mieso oddac.

Tego oni nimogle, ale chcele mu dac za nen obros cobe sobie
zadot. Tak on chcot miec kobiotke, zwana: ,Biatci z kobiatcil®

Czorce chyze mu je przeniesle i dele barzo chetnie, bo i w
piekle se tych sedem biatk, w nij schowanych, bojele.

Odebrawszy ona kobiotke, chtop szed nazod do dom i wstapiet
do tyj karczme, chdze go ju dwa raze tak srodze oszukele. [ ten
roz karczmorz i karczmorka go mnile przejele i dele mu dobrze jesc
i pic, i dobrg poscel do spaniu. A biatka, ciej uzdrzata kobiotka
na plecach chtopa, rzekta do karczmarza:

— Uwozej, chtopie. Ta kobiotka, ta nie bedze jak jinszy kobiotci,
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le znowu cos tacigo, jak ten ztoty barank i nen bogaty obrés. We-
pytejma go, co ona mo w sobie za sete! —

Tak biatka go s¢ pytata, co ta kobiotka znaczy, ale on tero
ju wiedzot, ze ty karczmarze go oszukele na tym baranie i na tym
obrosu, wiec rzek:

— To je tako kobiotka, jak jinszy. Ona moze tu choc na balce
ob noc wisec. Ciej do nij be rzek: biatci z kobiatcil — tej be ale
mog cudynci widzec. —

Potym szle wszesce spac, a kobiotka ostata wiszac na balce.

Karczmarka ale znowu nimogta spac od cekawosce i chetci, be
i t¢ kobiotk¢ miec. Wiec wzena jinsza kobiotke i powieseta j(; na
balke. Te¢ prowdzewa zos wzefa do jizbe, chdze ona i karczmorz
spele i tej rzekta:

— Biatci z kobiatei! —

Ledwo ona to werzekta, jak tu nie weskocza sedem biatk z
kaficzokami i jak nie zaczng prac karczmorza i jego biatke, le taci
toskot szed.

I bete be jich moze i na smnierc ubiete, ciejbe karczmarzec
niebele wrzeszczele z catyj moce. Od tego trzosku zbudzot se i
chtop i pobieg oboczec, co s¢ dzeje. Ciej ale widzot, co s¢ dzieje,
tej jesz chwilke dot biatkom procowad, Tymczasem ale karczmorka
wrzeszczata:

— Rob, co przestana naju bic, a oddome ce barana i obros!

Jak oni to przerzekle, tej chtop le zawotot:

— Biatci do kobiatcil —

Tej biafci znikte w kobiotce i beto cecho.

Tej chtop wzal swoigo barana na powroz, a obrés pod poche
a kobiotke na plece i szed prosto do dom. ’

Co zos karczmarzec mniele za swoje oszukanstwo, to mniele,
a dtugo jesz znaci owych biatk z kobiatci na sobie nosyle. '

Przeszedszy do dom chtop, noprzod rozpostar obrés. A zaru
na nim staneto nolepszy jodto i wina, tak ze niewiedzele, do czego
se mniele noprzod zabierac. Ale jak se ju tak najedle, ze le ocze
cheate, tej chtop roztozet ptachte, zaprowadzet baranka na nie
i rzek:

— Baranku, strzes se! —

Tej barank se strzgs, a z niego s¢ na ptachte zaczete sepac
ztoty i srebrny piniedze, tak ze oni je le zbierac potrzebowele.

Tero oni mniele wszetcigo i Zele szezesliwie.
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Ale chfopu niedato to pokoju, ze go jego sostra tak z kawat
stoning do piekta postata, wiec rzek roz do Swoij zZone:

— Wiesz te co? Zaproszma do 8¢ naszygo szwagra z moja
sostra. Chcotbem rod jim se odwdzeczec za to, ze mnie do piekta
postele! —

Tak tez zrobile, i przeszta sostra i szwadzier. Tak on jim roz-
powiodot, jak on to za stonine w piekle dostot barana i taci obros,
ze tero majg pieniedzy jaz za wiele, a do jedzeniu,ile jim se widzy.
Kureszce on pokozot i te kobiotke i rzek, ze te¢ takze w piekle do-
stot, ale ni moze powiedzec, jak ona se nazewo.

Ale jego sostra beta barzo cekawo i zaczeta g0 prosec, zebe
powiedziot, jak ta kobiotka se nazewo. Ale on odrzek:

— Jo be ju powiedzot, ale te bes zatowata., —

Ale ona — jak to biafci sg cekawy — odrzekta:

— Niech bede zatowata, ale wiedzec chece! —

Tak on rzek:

— Biafci z kobiatci! —

Ju sedem biatk wejechato z kobiotci, a jak zaczng prac, to
krzyk sostre i szwagra szed w niebogtose, ale chtop kozot se
biatkom zaro schowac, bo zawotat:

— Biatci do kobiatci! —

On le chcot jim dac kask posmakowac tych kanczokéow, bo
choc mu zle zyczyle, to to Zyczeni weszto na jego dobry.

I tak zele so chtop i jego biatka bez biede. Ciej beto trzeba,
tej barank se strzgs abo obros rosposterle. Ale kobiotka wisata pod
dachem.

Zdarzeto s¢ ale roz, ze krol tego kraju dostot wielga wojne
z sasednym krolem, i szto mu lecho, bo nieprzyjocel bet wiele
mocniejszy. Jak ju bieda beta nowezszo, tej chtopu se zol zrobieto
krola i zjan one kobiotke z sysetkow i z nig szed na wojne. A jak
przeszto do bitwe, tej on wepuscel nych sedem biatk z kobiotci,
a te jak wepadte, zaczete nieprzyjacela tak prac, ze wszetcich jego
zotnierzy w perzene obrocete. Bo taci biatci, ciej s¢ rozserdzg, Sg
gorszy niz chtope.

Ale jak wojna beta do kufica, tej chtop szed z kobiotka do
dom i gospodarzy jesz dzys, zeli zyje.
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Do sprawy chat podcieniowych na Kaszubach.

P. J. Gulgowski pisze W swej pracy o chatach podcieniowych
(, Mitteilungen d. V. fiir Kaschub. Volk.“ 1909, zeszyt IIL., str. 88-89),
ze w powiatach puckim i wejherowskim podcieniowe chaty zdaje sie
najwezesniej zniknety: ,Dzisiaj przynajmniej, o ile mi wiadomo,
taki ksztatt domu juz nie istnieje.

W wedrowkach moich pieszych po wsiach nadmorskich wymie-

nionych powiatow, spotkatem sie jednak z takim ksztattem chat
trzy razy: : :

Chata podcieniowa Barbary Karsznej w Oslaninie.

W Ostaninie ma podcienie W prawej potowie szczytowej czesci
chata zbudowana w pruski mur, nalezaca do Barbary Karsznej; o-
statnia z chat tuz przy drodze do Rucewa na prawo.

W Strzelinie ma podcienie w Srodku szczytowej czesci ciekawa
chata nalezaca do Wtadystawa Biatka. Chata ta zbudowana w wiek=
szej cze$ci w pruski mur; przeciwlegta szezytowsg $ciane ma jednak
z olbrzymich balow; wiasciciel twierdzi, ze §ciana to przeszto dwu-
stoletnia. Podcienie podparte u gory w rogach zastrzatami.
 (Patrz zataczong rycine.)
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W Kussfeldzie stoja jedne za druga w koficu wsi w stronie ku 4
chatupom blisko brzegu matego morza dwie chaty z podcieniami

Chata podcieniowa w Kussfeldzle. A

w lewej stronie szczytowej Sciany; i one zbudowane w pruski mur.
Nazwisk witascicieli niestety nie znam. Bern. Chrzanowski.
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Przyczynek do pazduréw na Kaszubach.

We wsi nadmorskiej Chtapowo (pow. pucki) zauwazytem o-
procz pazdurow podobnych do No. 1, 7 i {5, podanych przy arty-
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kule Dr. Majkowskiego w No. 9 ,Gryfa“ z 1909 r., cztery obok
wyrysowane. Pazdur a przypomina No. 17 tamze podany; b jest
inng odmiang krzyza (No. 11, 12, 1, 7 i t. d.); ¢ moze jest $pa-

rogiem, gdyz nie przypatrzytem si¢ mu doktadnie; ciekawy jest

Pazdur d wyobrazajacy rybe osadzong na patyku.
Bern. Chrzanowski,
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Lipowa algja kréla Jana w Rucewis.

(Z Jednodniowki ,,Znicza“.)

Ktadzie sie przed stopami kosiarzy gesty i rosty owies szeroka
i dtugg wstega; przystaja, ostrza kosy i patrza pod stofice na sre-
brzace sie morze... Niebo czyste, modre, jesienne; sung po niem
wysoko biate chmury, pedzi je chtodny wiatr, uderza z boku w ro-
wer. Jade wolno. Powoli chowa si¢ za wyniostym brzegiem morze...

Owce pasg si¢ na Sciernisku; biaty pies je zagania; pastuch o
kij oparty, odwr6cony odemnie patrzy znéw na morze.. Odstonit
je jar uchodzacy z pola ku niemu; z srebrnego zamienito sie w
btekitng smuge. Znoéw mi je za chwile las sosnowy zastania...

Mijam strumyk biegnagcy wsrod olch ku morzu i wjezdzam w
aleje lip-olbrzyméw. Srodkiem szeroka droga obramowana pasmami
murawy; wsrod nich lipy; za niemi po obu stronach drogi obszerne
$ciezki odgrodzone od pola trawiastemi miedzami; wsrod nich znow
lipy. Cztery wigc ich szeregi. Stonce rzuca migdzy nie na ziemig
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! ztote, drgajace, zywe plamy. Na prawo przebtyskuje za rzyskiem
przez nadbrzezne drzewa, Swieciste morze...

Dojezdzam aleja przed czerwony patac. Wie§ na przyladku.
Ziemia i woda zwracaja si¢ ku niej ku Puckowi. Chaty roboczego
ludu zbudowane pod lekko wyniostem wzg6rzem nad samem mo-
rzem. Wyglada ono tu jak jezioro; wierzby opuszczaja ku niemu
swe gatezie; chwieja si¢ nad niem bronzowe kiécie szczawiu i z0t-

o ca kwiatlfi gesiego z@a. . Dziedzic wsi — obey jej ludowi.

A mieszkat tu kiedy$ krol Jan; w lipcu 1685 r. podpisat tu
przywilej dla Wejherowa; przyjezdzat i pozniej tu na Kaszuby do
swego dziedzictwa na wywezasy. Jedyny polski krol, w polskiej wsi,

- nad polskiem morzem! Przyjezdzata tu i Marysienka, chociaz wo-
lata kgpa¢ sie w Kolebkach pod Sopotami. Z dawnego krolewskie-
go dworu ani $ladu; za budynkami folwarcznymi ludzie dworscy,
kopige doty do Kkartofli, znajduja jeszcze czasem resztki funda-
mentow. :

Krol Jan sadzit tez bezwatpienia i te olbrzymie lipy. Sa migdzy
niemi i miodsze dosadzane pozniej — moze przez Przebendow-
skich, lecz sg i staruszki napewno przeszto dwustoletnie. Aleja to

¢ przytem niezwykta, czterorzedowa; prowadzi od poftowy drogi ze
sgsiedniego Osfania do Rucewa jak do jakiej krolewskiej rezyden-
cyi. Jan IIl. lubit wreszcie drzewa sadzi¢; i tradycya i historya o
tem przeciez moéwia.

Niechze wigc ta rucewska lipowa aleja zostanie — alejg kro-
la Jana. Bern. Chrzanowski.

LIST OTWARTY

w sprawie sprowadzenia Zwiok Juliusza Slowackiego.

Na wiosne roku 1909 zwotany zostat w Krakowie wiec, ktory
jednogto$nie uchwalit, ze w tym roku, jubileuszowym JULJUSZA
SEOWACKIEGO, prochy jego maja by¢ sprowadzone do kraju i zfo-
Zone w grobach krolewskich na Wawelu. Komitet Obywatelski wy-
brany na tym wiecu, na posiedzeniu plenarnem w czerwcu r. 1909,
Powzigt wiadomo$é poufng od swego przewodniczacego, p. Mar-
szatka Kraju, ze ksigze Biskup Krakowski nie zgadza si¢ na zfo-
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zenie zwlok poety w grobach wawelskich. Wobec tego stawiono na
tem posiedzeniu dwa zasadnicze wnioski: 1) ztozenia przez czton-
kow Komitetu Obywatelskiego mandatow i odwotania sie w tej
sprawie do spofeczenstwa; 2) wystania do ksigcia Biskupa Kra-
kowskiego delegacyi z prosba o kategoryczna zgode lub odmowe.
Przyjety jednak zostal wniosek trzeci, postawiony przez p. Prezy-
denta Miasta Krakowa, w tym duchu, azeby szukaé jeszcze drog
i sposobow uzyskania grobu dla Wieszcza. Poniewaz wniosek ten
przeszedt znaczng wigkszoscig gtosow, cztonkowie Komitetu Oby-
watelskiego zatrzymali mandaty. W ciggu lata i jesieni r. 1909
ozwat si¢, jak wiadomo, w prasie i na zgromadzeniach szereg gto-
s6w i uchwat, domagajacy si¢ jednomyslnie ztozenia zwiok na
Wawelu. Obecnie wiceprezes Komitetu Obywatelskiego, p. Wactaw
Sieroszewski, na swoj list, ktéry wraz z innymi cztonkami Komitetu
wystosowat do Prezydyum Miasta z naleganiem o wyjasnienie sprawy,
otrzymat w dniu 21 pazdziernika 1909 z Sekretaryatu Prezydyum
Miasta Krakowa odpowiedZ z zawiadomieniem, ,ze p. dr. Juljusz
Leo — prezydent miasta — przed trzema tygodniami byt u ksiecia
kard. Puzyny, ktéry w obecnosci ks. biskupa Nowaka stanowczo
i kategorycznie oSwiadczyt, ze zdania swego w sprawie ztozenia
zwtok Stowackiego na Wawelu w niczem nie zmienit.

Ksigze biskup Krakowski moca nadanej mu witadzy rozstrzyga
nieodwotalnie o katedrze i podziemiach Wawelu. Wszystkie $rodki
uzyskania tam miejsca dla JULJUSZA SEOWACKIEGO zostaty wy-
czerpane. Sprawa ztozenia prochow Jego na Wawelu upada.

Jednakze pozostaje w catej swojej mocy jednomyslnie powzieta
uchwata wiecu, decydujaca w imieniu spoteczenstwa, ze zwioki
poety majg byé sprowadzone do kraju. Ta jednomyslnie powzieta
i zgodnie wyrazona wola narodu nie powinna i nie moze by¢ uni-
cestwiona przez liberum vetfo jednostki. Skoro dali$my wygnafcowi,

wielkiemu poecie, to najdroisze dlan, na co nas staé — dostojmny
grob w ojczyznie — nasza godnos¢ a jego zastuga nie pozwala
na to, azebySmy gnusnie mu te¢ taske dzi§ odebrali dlatego, Ze je-
den z nas na to si¢ nie zgodzit. — Odwlekanie zatatwienia tej

sprawy bytoby z ujma czci, jaka mamy dla poety. — Na taki akt
woli, jak sprowadzenie do kraju zwtok JULJUSZA SLOWACKIEGO,
spoteczenstwo nasze, aczkolwiek przycisnigte ogromem nieszczesé,
rozszarpane i przebite nowymi ciosami, moze si¢ zdoby¢ i powin-
no. — Proch gtosiciela niesmiertelnej woli narodu, mitosci ojczyzny,
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apostota idei ofiary — przyn.iesiony dzi$ na nasza ziemig, moze
sie sta¢ cementem, ktory Spol rozszarpane dzielnice, ztaczy roz-
darte zawsze warstwy i W Dprzeciwne strony biegnace stronictwa,
tchnie w nas, przynajmniej na ten dzied, jednoé¢ i mito$¢ — i ku
wiecznemu celowi skiertje umeczone oczy zyjacych.

To tez my pisarze, artySci i czciciele tego bezcennego skarbu
naszej sztuki i tego wysokiego zaszezytu naszej natury — zwra-
camy si¢ do spofeczenstwa i do miarodajnych jego czynnikow
z goracem i najbardziej natarczywem wezwaniem i progba; azeby
nam pomogty wykonac plan, ktoryby potozyt kres gorszacemu i po-
nizajacmu nas zatargowi a zarazem sprawit, azeby kosci Juljusza
Stowackiego przestaly by¢ koscig niezgody w narodzie.

Oddawna pisarze nasi wskazywali na Tatry, jako na grobowiec
Juljusza Stowackiego. Doradzat to Henryk Sienkiewicz, Stanistaw
Witkiewicz, Tadeusz Micinski, Maciej Szukiewicz i inni. Rézniono
si¢ tylko w wyborze miejsca. Obecnie, po gruntownem zbadaniu
i rozwazeniu sprawy przez znawcow Tatr przyszliSmy do przeswiad-
czenia, ze na taki grobowiec si¢ najbardziej nadaje piramida grani-
towa turni Koscielca nad Czarnym Stawem. W zachodniej stromej
jej scianie, na dwiescie metrow ponad Czarnym Stawem, a wiec
w potowie niemal wysoksci gory, znajduje si¢ w granitowej caliznie
olbrzymia wneka o o$mdziesigciu metrach wysokosci i znacznej
gtebokosci, gdzie wskutek naturalnego w szczycie odchylenia nie
spadaja lawiny i piarg si¢ nie osypuje. — W tej tatrzafiskiej ka-
plicy nalezatoby, wedtug planu powotanych artystow, wykué w gra-
nicie katakumbe, w niej z tegoz granitu wielki sarkofag, catg pie-
czare zawrzel krata z zelaza Iub bronzy j wyciosa¢ do catego gro-
bowca prowadzace monumentaine schody — od sciezki, ktora do
wneki tej zmierza. — Praca okoto wykucia grobowca — z fundu-
szow, ktore na sprowadzenie zwiok poety zebrata miodiez akade-
micka — winnaby sie zacza¢ jak najrychlej, a caty grobowiec mo-
ze by¢ dzietem parumiesigcy.

Wowczas zwioki Juljusza Stowackiego mogtyby byé przywie-
zione do Krakowa i na przeciag 24 godzin wystawione ku uczcze-
niu narodowemu na wysokim, artystycznie  wykoficzonym katafalku,
w Barbakanie przed Bramg Floryariska, w tej naszej bramie tryum-
falnej. — Poczem zwtoki poety winnyby by¢é — nie przewiezione
— lecz Przeniesione z Krakowa w Tatry przez czcicieli ze WSZy~




stkich warstw spofeczefistwa i ztozone w tym tymczasowym czy
wiecznym grobowecu.

Zadaniem specyalnego komitetu artystow bytoby stosowne przy-
ozdobienie na te uroczysto$¢ Barkanu i catego Krakowa, zbudowa-
nie rydwanu, przyozdobienie Zakopanego, wsi i miast, przez ktore
przechodzi¢ wypadnie i t. d.

Zwracamy sie z tym planem do catego spoteczenstwa polskie-
80 — a w szczegblnosci do wiadz krajowych i reprezentatow sej-
mowych, do Kota Polskiego w Wiedniu, do Komitetu Obywatel-
skiego dzi$ jeszcze funkcyonujqcego, do mtodziezy akademickiej —

pierwszej inicyatorki sprowadzenia zwtok poety do kraju — pisa-
1zy i artystow.

Wzywamy do zwotania w Krakowie wiecu, w ktorym — na-
szem zdaniem — powinniby wzigé przedewszystkiem udziat ucze-
ni, artysci, pisarze jakotez wogole ludzie goraco tej sprawie odda-
ni i jej doniostos$¢ odczuwajacy. — Mniemamy, ze Komitet powo-

tany przez ow wiec, najlepiej zdota wywiazaé sie ze swych zadan
pod przewodnictwem dotychczasowych kierownikéw Komitetu Oby-
watelskiego.

Wierzymy, ze tak postawiwszy i przeprowadziwszy sprawe od-
damy najdostojniejszy i powszechny hotd prochom wielkiego Poety,
wyjmiemy czcigodne jego imi¢ z pod czyjejkolwiek w narodzie nie-
taski, wmurujemy jego ko$ci w dzikie Sciany naszej ojczyzny, gdzie
wichrem otoczony, owiany mgtami, w posr6d ponurej zimy i cza-
rujgcej- pogody bedzie btogostawit niziny.

A gdy nadejdzie dziefi wolny, dziefi godny jego niepodlegtej,
krolewskiej harfy, poniesiemy go z tej gorskiej pieczary, my lub
potomni, do mauzoleum Krakowa czy do mauzoleum Warszawy.

Zygmunt Bartkiewicz — Aleksander Briickner — Wiadystaw Bukowiriski
— Adam Lada Cybulski — Jan Czubek — Gustaw Danitowski — Artur Gor-
ski — Jan Hempel — Tadeusz Jaworski — Jan Kasprowicz — Juljusz Klei-
ner — Wiodzimierz Konieczny — Marja Konopnicka — Wtadystaw Kozicki —
Stanistaw Krzemiriski — Ludwik Krzywicki — Antoni Lange — Jan Lemariski
— Bolestaw Lesmian — Bolestaw Limanowski — Bohdan Lepki — Franciszek
Maczyriski — Aleksander Majkowski — Jadwiga Marcinowska — Marja Mar-
kowska — Ignacy Matuszewski — Romuald Minkiewicz — Wilhelm Mitarski
— Kazimierz Mtodzianowski — Nuna Miodziejowska-Szczurkiewiczowa —
Tadeusz Nalepiriski — Zofja Rygier-Natkowska — Wiadystaw Orkan — Eli-
za Orzeszkowa — Nikodem Pajzderski — Bronistaw Pitsudski — Marja Ra-
czyniska — Marja Rakowska — Tadeusz Rechniewski — Jozef Ruffer - Fer-




dynand Ruszczye — Waclaw Sieroszewski — Artur Sliwiriski — Edward Stori-
ski — Michat Sokolnicki — Eugenjusz Sokotowski — Ludwig Solski — Le-
opold Staff — Andrzej Strug — Am‘oni Szech — Maciej Szukiewicz — Wac-
taw Szymanowski — Edward Trojanowski — Jan Witkiewiczz — Edward Wit-
tig — Stanistaw Wyrzykowski — Marjusz Zaruski — Aleksander Zelwerowicz
— Stefan Zeromski.

Wystano z Paryza w lutym 1910 .

Od czego wywodzi¢ nazwe ~Koscierzyna“?

W 8. numgrze' ,,nyfa“, str. 250, wywodzi recenzent pracy
Stoewera, odpierajac jego niemozliwg etymologie (Koscierzyna od
kosci), nazwe te od ,kostra“, kupa porgbanego drzewa. Inaczej prof.
Nitsch, p. Roczn. Tow. N. t. XIV.| str. 192:

,W roku 1284 -— pisze — wymienia dokument pomorski Co-
sterina in terra Pirsna, 1289 Kosterina. Lecz nazwa ta zachodzita
i dalej na zach6éd, W latach 1248 —50 znajduje sie w dokumencie,
omawiajacym zatarg biskupéw z Kamienia i Lebus, terra Costerin.
Jestto poditug Dregera pierwotna nazwa dzisiejszego miasta Kuestrin.
W roku 1432 brzmi ona jeszcze Costrin, ale w roku 1444
strin. W tejze samej marchii nazywa sie dzisiejsza miejscowosé
Kiistrinchen w dokumencie z roku 1375 Costerin, — Wézystkie te
formy pochodza z rzeczownika koster, pozniej

; | zmigkczonego na
koscier, ktory oznaczat trawe ,bromus secalinus“ (Trespe). Dzi$

uzywamy na oznaczenie tej trawy rzeczownika kostrzewa, koécier
zachodzi tylko w niektorych gwarach, ale w ruskim nazywa sie
kostrzewa i dzis jeszcze koster. — Koscierzyna oznaczata wiec
ziemie porosta kostrzewa, ktora najbardziej na zytniej krzewi sie
glebie; od ziemi wziely nazwe trzy wymienione osady®.

Zdaje mi sie, ze wywodzenie to dotychczas za najlepsze uwazac
trzeba. Janowicz.

juz Cue-
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Co znaczy nazwa Belgard?

Wehrmann, autor najnowszej historyi Pomorza (Geschichte von
Pommern, Gotha 1904) pisze I., 31: ,Das Wort,gard“, das in Star-
gard, Naugard, Belgard oder in Garz wiederkehrt, bedeutet Burg,
S0 dass jene Namen eine alte, neue oder weisse Burg bezeichnen.
Zdanie to co do nazwy Belgard, a mianowicie co do znaczenia
wyrazu ,bel“ jest nader watpliwe. Wprawdzie to pojecie wyrazu
»Del“ w znaczeniu polskiego biaty potwierdza Gallus w swej kro-
nice na dwoch miejscach:

I, 22: Cumque ad urbem regiam et egregiam Albam nomine
pervenit. (Gdy przyszedt do stotecznego i wspaniatego miasta, imie-
niem , Biata“).

IL., 39: sed in medio terrae civitatem Albam obsidendam ade-
amus®. (lecz zabierzmy sie do oblezenia miasta »Biatej“, potozo-
nego w srodku kraju). Tutaj odnosi si¢, jak to tatwo udowodnié
mozna, nazwa ,Alba“ (Biata) do miasta pomorskiego Belgard, po-
tozonego nad Persantg. Wiec zdaje sie, ze Gall rzeczywiscie poj-
mowat pierwszg czes¢ nazwy Belgard, t. J. stow ,bel“ w znaczeniu
,biaty“, skad: Biaty-grod, czyli Biatogrod.

Lecz cytaty z innych kronikarzy ponizej przytoczone, dowioda,
ze stowo  ,bel“ trzeba pojmowaé tutaj w znaczeniu fadny, piekny.
A wiec Belgard znaczy tyle, co ,piekny-grod*.

Thietmar z Merzeburga pisze w swej kronice pod VI., 38: Fit
conventus in Belegory, quod pulcher mons dicitur, in Geronis predio
marchionis (Urzadzono spotkanie w Belegori, co znaczy ,piekna-
gora“, na folwarku margrabiego Gerona.)

VL, 3: Uxor autem ejus (t. j. Gejszy 1., krola Wegierskiego,
ktory miat Adelaide, siostre Mieczystawa 1-go, za zone) Belekne-
gini, id est pulchra domina, slavonice dicta, supra modum bibebat,
(Zona jego Beleknegini, to znaczy po stowiafsku piekna-ksiezna,
zwykta nadmiernie pic.)

Zywotopisiec §w. Otto pisze specyalnie o Belgardzie, IL., 20:

Alba urbs.. quae a pulchero loci sita vocabulum fraters, Bel-
grod nuncupatur (Miasto Biata, ktore wzieto nazwe od pigknego
potozenia, zwie sie Belgrod.)

Wigc z powyiszych miejsc naocznie wynika, ze stowo lole] &
znaczy tutaj pigkny, a Belgard-pigkny grod, a nazwe te wziat, jak

T




sam Gallus poswiadcza, z pieknego swego potozenia. Na interpre-
tacye Thietmara mozna si¢ zupetnie spusci¢, gdyz on znat doktadnie
lechickie jezyki. Polacy oczywiscie dla podobiefistwa wyrazu bel
(bél) z biaty (pow. bielszy) zrobili gz Belgard Biatygrod, co Gall
oddat po tacinie przez Alba urbs, X J.C

Kronika.

Towarzystwo Czytelni Pols
dziele 23 stycznia swoja pierwsza
czytu literackiego, deklamacyi,

kiej w Kos$cierzynie urzadzilo w nie-
Wieczornice, Program skladal sie z od-

Zywych obrazéw i tarica w cztery pary
W kaszubskich strojach ludowych, Szczegélnie ten ostatni zywe wywolal

brawa u publicznosei, ktératsie skladala Przewaznie z inteligencyi miej-
skiej. Po raz pierwszy ukazaly si¢ dawne pigkne stroje kobiet kaszubskich
na scenie. Nie ulega watpliwosci, ze do podniesienia ich stro
czynily si¢ mniemalo i osobiste zalety wdzigeznych tancerek.

Zrobiony atoli tez pierwszy wylom w murze ‘pogardy  strojéw
naszego ludu wiejskiego. Na naszych scenach amators].ilch na Kaszubach
od dawna goseinne przyjecie mieli zapewnione géral, flis, chlop mazurski,
lecz Kaszubie tego wstepu dotychezas broniono. Oby przyklad Towarzy-
stwa Czytelni Polskiej w Koscierzynie znalazl nasladowcéw i pomégl po-
woli usuwaé przesad, upatrujacy w Kaszubach Polakéw dl‘ug‘ol’zednych.

Towarzystwo ,,0swiata‘c w Pelplinie urzadzilo dnig 30 stycznia rb.
pod przewodnictwem p. Férmanskiego wieczornice kaszubskq na sali p. Si-
korskiego.

Program, po cze¢sci skladajacy sie takze piesni ludow
bardzo przedstawial sie bogato. Trzeba tez Przyznaé
woéw i deklamacyi zdradza wysoka kulture muzyczn
sto Prus Zachodnich tak latwo nie DPoszezyei. Podezas brzerwy w $piewach
i deklamacyach mial dr. MajkowskizKoécierzyny wyklad na temat: ,,Rola
Kaszubéw w dziejach Polski“. Poza programem p. Fr. Sedzicki z Rotebarku
recytowal dwie bajki z ,Gryfa‘.

Po wyezerpaniu programu bowiono si¢ ochoczo az do rana.

Narada wzgledem majacej byé¢ urzadzonej latem wystawy
kaszubskiej odbyla si¢ w sobote dniaslutego rb, v Kartuzach na sali Hasego.
Przewodniczacy komitetu urzadzajacego P. dr. Lorentz z Kartuz zakomuni-
kowal, Ze gmach dawnego refektoryum Kartuzéw stoi do dyspozyeyi ko-
mitetl za pozwoleniem miasta, urzedu biskupiego i prezesa rejencyjnego.
Jako termin otwarecia wystawy Wyznaczono na razie Zielone Swigtki,

Uchwalono takze rogestaé liste Sllbskrypcyjn@ w celu pokrycia ew. wy-
datkow.

inosei przy-

ych kaszubskich,
» 46 wykonanie $pie-
2, Jaky sie zadne mia-
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Zebranie Kélek rolniczych powiatu koscierskiego odbyto sie w pia-
tek, 4 lutego, w obecnosci Patrona dra Leona Janty-Pélezyriskiego z Wy-
sokiej. Ks. Wréblewski z Niedamowa mial dwa odezyty tresci rolniczej
przy pomocy obrazéw S§wietlanych. Sprawa zalozenia ,,Rolnika* w Kogcie-
rzynie zostala tymczasem odlozong.

Udzial, chociaz stosunkowo liczny, jednak jak na ludno$é rolnicza
pozostawial do zyczenia. A przyszto§é Kaszub przeciez polega na stanie
rolniczym, dla tego tez mamy nadzieje, ze sie¢ Kélek rolniczych z biegiem
czasu zaciesni sie 1 wzmoeni.

Sprawozdania i krytyki.

a) Bibliografia kaszuhska.

Mitteilungen des Vereins fiir kaschubische Volkskunde. [m
Auitrage des Vereins herausgegeben von Dr. F. Lorenz und J. Gulgowski.
Heft V. (Schlusshett des ersten Bandes) Leipzig. Otto Harassowitz 1910.

Powyzszy piaty zeszyt wydawnictwa towarzystwa dla ludoznawstwa
kaszubskiego prezentuje si¢ bardzo dodatnio. Jako ostatni zeszyt I-go tomu
zawiera on spis drukowanych w dotychezasowych zeszytach rzeczy. Na
wstepie figuruje wizerunek Michala Mostnika czyli Pontanusa, pastora
w Smoldzynie wéréd Kaszubéw nadlebskich i wydawey katechizmu nic-
miecko-kaszubskiego w roku 1648. Niestety reprodukeya, zrobiona z foto-
gralii obrazu, wiszacego do dzi§ dnia obok wielkiego oltarza w kosciele
smoldziriskiem, nie bez zarzutu.

Nastgpuja przyczynki do biografii Mostnika (Beitrige zur Biographie
des Michael Pantanus) przez dra Lorentza, w ktérych Autor twierdzi, ze
prawdziwem nazwiskiem wydawcy pierwszego katechizmu w jezyku ludo-
wym na Pomorzu, brzmialo ,Briiggemann*. Nam dowody przytoczone nie
wydaja sie wystarczajacemi. :

G. A. v. Miilvecerstedt, tajny radeca archiwalny z Magdeburga pisze
o herbach Wantochdw-, Gynzéw-, Stypéw-, i Wryezéw-Rekowskich. Roz-
prawie dodana tablica z herbami powyzszych rodzin kaszubskich.

Na czasie jest takzc odprawa, jaka dal dr. Lorentza profesorowi Ko-
blischke z Warnsdorfu (?) na zarzut, jakoby Kaszubi nie mieli prawa do
swego nazwiska.

Dr. Kazimierz Nitsch zajmuje sig kwestya, czy mowa kaszubska siegala
dawniej dalej na poludnie i przychodzi do wniosku, ze jezyk krajniakéw
tworzy przejScie kaszubszezyzny do dyalektéw wielkopolskich, kociewski
za$ dyalelt powstal 7 zmigszania gie z kaszubszezyzng.

Piaty zeszyt ,Mitteilungen zawiera takze ukonczenie pracy J. Gulgow-
skiego ,,0 chatach gburskich na Kaszubach, mianowicie rozdzial

o ?,_.
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III i TV, z ktérych pierwszy obejmuje chaty kurne (kapownice), drugi za$
ndomy szlacheckie. Rozprawie sa dodane 8 doskonalych ilustracyi na
osobnej tablicy, pieé ryséw poziomych i tabliczka ozdéh szezytowyeh
(pazduréw) zawierajgca 13 okazéw.

Nazwa, jakg Autor dal IV emu rozdzialowi swej pracy, mianowicie
yDomy szlacheckie* (Edelmannshiuser), zmusza nas do pewnego zastrze-
zenia. Nieobeznany moégiby brzypuszezad, ze zagonowa szlachta kaszubska
nie mieszkala w chatach wystawkowych, lecz tylko w takich, ktére Autor
podeigga pod kategoryg swoich .doméw szlacheckich®. Przypuszezamy, ze
sam Autor nie cheialby takiej postawié tezy, tem mniej, ze sam dobrze
wie, iz szlachta kaszubska zamieszkiwala tak samo chaty wystawkowe,
ktore, jak znajdujaca si¢ w Lipuskiej hucie, przybieraly podlug zamozno-
Sel wlasciciela szersze rozmiary. ;

Zreszt'z} powtarzamy co do pracy Gulgowskiego to, co juz o jej pierw-
szej czgsel W zeszlym roczniku ,.Gryfas (VI, 187, 1909) powiedzielismy, ze
jest ona pierwszym krokiem na nieuprawianem polu ludoznawstwa kaszub-
skiego i stad mimo widocznych niedomagar Wymaga szacunek i uznanie,

Bardzo na czasie wobec podjetych préb utworzenia, pisowni literackiej
jest studyum dra Lorentza pod tyt. Kaschubische Schrift, odznaczajgca sie
charakterystyczna dla autora gruntownosciag. W 9 obok siebie postawio-
nych kolumnach zestawia Autor znaki pisowni »Mitteilungen Cenowy
(trojakie), ks. Poblockiego, Derdowskiego, Majkowskiego, Gryta, Ramults
(w Slowniku i w Statystyce) i w Druzbie (dodatku do Gazety Gdanskiej
w r. 1905). Zestawienie sluzy oczywidcie celom pordwnanig gz pPisowniy
zastosowana w Mitteilungen, a Wypracowang przez Autora. '

Nastepuje rozprawa J. Patocka z Strzelina »0 Krzyzaky
Strzelinskich starszych ludzi«

linskiej* tegoz Autor

W pojeeiu
1 ,kaszubskie nazwy miejscowe parafii Strze-
. ! a, procz tego nazwy micjscowe parafii puckiej przcz
L. Dalej dwie piesni ludowe gz (z nutami) z-Strzelina. Potem cztery poda-
nia, jedno podane przes Patocka, inne przez L., pPrzystowia i przystowiowe
ZWroty mowy z parafii puckiej, (Patock), lamigléwki 7 Strzelina w Pow.
Puckim (Patock), zabobony rézne (. Bitsehkowski) i wolanie pasterskie
Przy rannem spedzaniu bydta w Strzelinie (Patock).

W krytykach dr. Lorentz zajmuje sie liczby Kaszubéw zamieszkalych
po dzi§ dzien w Zach. Prusach, W prowineyi pomorskiej na podstawie wy-
danego przez statystyczny urzad krol. pruski , Gemeindelexicon fiir das
Konigreich Preussen“. Dr. Lorentz w calej pelni uznaje, ze wyniki liczenia
ludnoseci z r. 1905 podiug przyjetego formularza do zupelnie blednych by
prowadzily wnioskéw i to z powodu, ze ludnog¢ kaszubska narodowo
uswiadomniona zapisuje si¢ pod rubryke lezyka polskiego. Stad dr. L. po-
maga sobie w celu ustawienia jako takiej liczby prawdopodobnej w ten
sposéb, ze do liezby Kaszubéw w statystyce dodaje z powiatéw kogcier-
skiego 80 °/,, gdainskiego miejskiego 409/, Gdariskich Wyzyn 709/, , kartu-
skiego 909/, Bytowskiego, Leborskiego i Stupskiego po 95 %, liczby tych,
ktérzy - jako - jezyk ojezysty podali polski. W ten sposéb osiagniete liczby
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majg wielkie za soba prawdopodobieristwo, gdyz zgadzaja sie w przybli-
zeniu z liczbami, do jakich inng metoda doszed! Woje w artykule ,Ile
Kaszubéw jest na Kaszubach?“ (Gryf, 1909, VIII, 222-—229.) Podiug dra
Lorentza bowiem liczba Kaszubéw na Kaszubach by wynosila okolo 140
tysieey, podlug Wojca wynosi ona 135 199.

W caloei zeszyt V ,Mitteilungen® jest powaznym ezynem na polu
ludoznawstwa kaszubskiego.

Zaklad wodoleczniczy

Dra Chramca

W ZAKOPANEM
otwarty caly rok.
Kapiele powietrzne, zwykle gazowe etc.

Gimnastyka, miesienie, najnowsze przyrzady
Zanderowskie itd.

Kuchnia wykwintna i zdrowa. Oddzielny stél panski.

Centralne ogrzewanie, $wiatlo elektryczne, wodocigg,
kanalizacya. desinfekcya.
ju§ Cena od 8 koron W zwyz. 2%
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Eksport zagraniczny i zamorski,

B. Kasprowicz

Gniezno — Gnesen.
| Filia w Berlinie. 68 g Reprezent, eksport, w Hamburgu.
iz ‘ b Depots w Paryzu, Warszawie i t. d. 284

Fabiryka, gorzelnia i wythocznia,
Oryginalne likiery deserowe,
' Koniaki z win szampanskich.
Prawdziwa Nastojkena z owocami.
Nalewajka z owocami i krystalizowana.

Bezalkoholowe Manru, Aza.
& peE Najlepsze marki wszechéwiutowe. E_E
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Gazeta Gdanska
drugie najstarsze pismo polityczne w Prusach Zachodnich
wychodzi rok 18, co wtorek, czwartek i pigtek.
Cztery bezptatne dodatki tygodniowe:

,,Gwiazdka niedzielna*, ,,Rélnik i Przemystowiec*,
»Aniét Stréz' dla dzieci i ,,Nadzw. dodatek tygodn.*
Cena kwartalnie 1,25 mk. Z dostawa w dom 1,49 mk.

i
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Ogloszenia

oplacajg sie dobrze, poniewaz pismo jest organem dla Kaszub i znajduje E
sie obok tego w kazdym nieledwie domu jednostek z warstwy inteligencyi. =

Cena 6=famowego wiersza 15 fen. Udziela sig znacznego rabatu.

Poleca sie réwnoczesnie w narzeczu kaszubskim broszury: =
Kaszuba pod Widnem. Na dwusetna roczesng oswobodzenio Mniem- =
¢6w i Krzescyjansta od turecciego jerzma ,,Jasiek z knieji. Sporo =
kupa tgorstw kaszebskich.“ Kazda z tych broszur kosztuje 25 fen., z prze- =
sylkg 28 fen.
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99 MIESIECZNIK SPOLECZNY
,,PRAD I LITERACKO - NAUKOWY

wychodzi od 1. stycznia r. b.

Pr d“ przedewszystkiem uwzglednia sprawy spoteczne i zwig-
99 a; zane ziniemi zagadnienia etyczne.

P d“ stojac, na gruncie chrzeScijanskim i nal;odowym, nie
) ra, jest rzecznikiem zadnego stronnictwa politycznego.

P d“ dgzy do skupienia miodych sit, pracujgcych na polu
99 r a; spolecziiem i naukowem.

Redaktor i wydawca Adam L. Szymanski.

Warunki prenumeraty:
w Warszawie: Rocznie rb. 3, Pétrocznie rb. 1,50. Z przes. poczt.:
Rocznie rb. 4 = marek 9.

Adres Redakcyi i Administracyi: Warszawa, Warecka 10 m. 11.
Na Poznafiskie i cata Rzesze niemiecka skiad gtowny w ksiegarni
$w. Wojciecha w Poznaniu ul. SW. Marcina 69.

Numer okazowy na zgdanie wysyla Administracya bezplatnie,
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